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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/11,
ze dne 7.ledna 2021,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 498/2012 o pfidélovini celnich kvot na vyvoz dfeva
z Ruské federace do Evropské unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2012/105/EU ze dne 14. prosince 2011 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim
provadéni Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unif a Ruskou federaci o spravé celnich kvét na vyvoz dieva
z Ruské federace do Evropské unie a protokolu mezi Evropskou unif a vlddou Ruské federace o technickych modalitich
podle uvedené dohody ('), a zejména na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Dne 22. srpna 2012 pfistoupila Ruska federace ke Svétové obchodni organizaci. Zavazky Ruské federace zahrnuji
i celni kvoty na vyvoz uréitych druht dreva jehli¢nand, jejichz ¢ast byla ptidélena na vyvoz do Unie. Modality
spravy téchto celnich kvét jsou stanoveny v Dohodé ve formé vymény dopist mezi Evropskou unii a Ruskou
federaci o spravé celnich kvét na vyvoz dfeva z Ruské federace do Evropské unie () (dédle jen ,dohoda®)
a v protokolu mezi Evropskou unif a vlddou Ruské federace o technickych modalitich podle uvedené dohody (*)
(ddle jen ,protokol“). Dohoda a protokol byly podepsdny dne 16. prosince 2011. Zacaly byt prozatimné provadény
ode dne ptistoupeni Ruské federace ke Svétové obchodni organizaci.

(2)  Vsouladu s ¢lankem 4 rozhodnuti 2012/105/EU stanovilo providéci nafizeni Komise (EU) ¢. 498/2012 (*) pravidla
pro pitidélovani celnich kvot na vyvoz dfeva z Ruské federace do Evropské unie. Uvedené nafizeni se pfestane
pouzivat dnem, kdy bude dokonéen postup pro uzavieni protokolu.

(3)  Vramci prozatimniho provddéni dohody a protokolu do doby, nez budou ukonéeny postupy pro jejich uzavient,
vyplynula ze zkuSenosti s pouzivinim provadéciho nafizeni (EU) ¢. 498/2012 potieba zménit nékterd ustanoveni
uvedeného nafizeni.

() Uf.vést.L57,29.2.2012,s. 1.

() Uf.vést.L57,29.2.2012,s. 3.

() Uf.vést.L57,29.2.2012,s. 5.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 498/2012 ze dne 12. ¢ervna 2012 o pridélovani celnich kvét na vyvoz dfeva z Ruské federace do
Evropské unie (UF. vést. L 152, 13.6.2012, s. 28).
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(4)  Meél by byt zménén ¢l. 7 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 498/2012, aby se zajistilo, Ze v prvni ¢asti kazdého
kvétového obdobi nejsou nejvyssi dovozni préva tradi¢nich dovozcd, co se tyce kazdé skupiny vyrobkd, nizsi nez
préava pfidélend novym dovozcim.

(5)  Podle ¢lanku 3 protokolu vychazi klasifikace zahrnutych vyrobkd z celni a statistické nomenklatury pouzivané
v Rusku. Pfilohy I a III provadécitho nafizeni (EU) ¢. 498/2012 uvadgji pfislusné celni kody zahrnutych vyrobka.
Vzhledem k tomu, Ze nomenklatura byla od zac¢atku prozatimniho provddéni protokolu zménéna, je nutné tyto
zmény zohlednit v pfilohdch, aby odpovidaly celni a statistické nomenklatute, kterd se v Ruské federaci uplatiiuje
v soucasné dobé. Piilohy I a Il by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru pro dfevo zfizeného rozhodnutim
2012/105/EU,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Provéadéci nafizeni (EU) ¢. 498/2012 se méni takto:

1) V ¢lanku 2 se druhy odstavec nahrazuje timto:

,Kromé toho se pouzije ndsledujici definice: ,skupinou vyrobki“ se rozumi kazdd z obou kategorii zahrnutych vyrobka
podle klasifikace téchto vyrobka dle celni a statistické nomenklatury pouzivané v Ruské federaci, konkrétné smrk
a borovice. Pfislusné celni kdy pouzivané v Ruské federaci a odpovidajici kddy kombinované nomenklatury (*) (ddle
jen ,KN) a kédy TARIC jsou uvedeny v piiloze L.

(*) V soucasnosti spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni Komise (EU) 2019/1776 (Ut vést. L 280, 31.10.2019, s. 1).“

2) V clanku 7 se prvni odstavec nahrazuje timto:

,1.  Komise kazdoro¢né vypocte limity platné pro kazdého tradi¢ntho dovozce béhem ndsledujictho kvétového
obdobi v souladu s metodou stanovenou v ¢l. 6 odst. 2. Pokud je limit tradi¢niho dovozce vypocteny pro danou
skupinu vyrobkt niz${ nez nejvyse 1,5 % celni kvoty udélené novym dovozciim v souladu s ¢l. 4 odst. 3, stanovi se
limit daného tradi¢niho dovozce na tirovni 1,5 % celni kvéty prislusné skupiny vyrobka.

3) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto nafizeni.

4) Piiloha IIl se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze Il tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. ledna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
LPRILOHA I

Pfislusné celni kody pouZzivané v Ruské federaci a odpovidajici kédy KN a TARIC podle ¢lanku 2

K6d KN Kéd TARIC Rusky celni kod Uplny popis

ex 44032310 10 4403231100 Smrkové dievo druhu Picea abies Karst. nebo
dievo jedle bélokoré (Abies alba Mill.) o pra-

ex 44032390 10 4403231900 méru nejméné 15 cm a nejvyse 24 cm
a 0 délce nejméné 1,0 m

ex 44032310 10 4403231100 Smrkové dievo druhu Picea abies Karst. nebo
dfevo jedle bélokoré (Abies alba Mill.) o prii-

€x 440323 90 10 4403231900 méru presahujicim 24 cm a o délce nejméné
1,0 m

ex 4403 24 00 10 4403241000 Smrkové dievo druhu Picea abies Karst. nebo
dievojedle bélokoré (Abies alba Mill.) surové,
téz odkornéné, zbavené devni béli nebo
nahrubo opracované, o priméru mensim
nez 15 cm

ex 4403 24 00 10 4403241000 Ostatni smrkové devo druhu Picea abies
Karst. nebo dfevo jedle bélokoré (Abies alba
Mill))

ex 44032110 10 4403211100 Borové dfevo druhu Pinus sylvestris L. o pra-
meéru nejméné 15 cm a nejvyse 24 cm

€X4403 21 90 10 4403 21 190 0 aodélce nejméné 1,0m

ex 44032110 10 4403211100 Borové dievo druhu Pinus sylvestris L. o pri-
méru pfesahujicim 24 cm a o délce nejméné

ex 44032190 10 4403211900 1.0 m

ex 44032200 10 4403221000 Borové dievo druhu Pinus sylvestris L.
(surové, téz odkornéné, zbavené dievni béli
nebo nahrubo opracované), o priiméru
mensim nez 15 cm

ex 44032200 10 4403221000 Ostatni borové dievo druhu Pinus sylvestris
|
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Opravné koeficienty podle ¢l. 11 odst. 2

PRILOHA II

LPRILOHA IIl

Rusky Opravny
celni k6d koeficient
4403231100 0,88
4403231900

4403241000

4403211100 0,87

4403211900
4403221000
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/12,
ze dne 17. prosince 2020
o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve smiSeném vyboru zfizeném Dohodou
o vystoupeni Spojeného krilovstvi Velké Britinie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, pokud jde o uréeni zbozi, u néhoz nehrozi riziko
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 50 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

)

Dohoda o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii (ddle jen ,dohoda o vystoupeni) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady (EU)
2020/135 (') dne 30. ledna 2020 a vstoupila v platnost dnem 1. tinora 2020.

Clanek 166 dohody o vystoupeni zmoctiuje smiSeny vybor zifzeny ¢lankem 164 dohody o vystoupeni (ddle jen
,smiSeny vybor“) k pfijimdni rozhodnuti ohledné viech zdleZitosti, u nichZ to dohoda stanovi. Protokol o Irskuf
Severnim Irsku (ddle jen ,protokol®) je nedilnou soucdsti dohody o vystoupeni.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 protokolu stanovi uplatiovani cel platnych podle prava Unie na zbozi pfivazené do
Severniho Irska, u kterého se ma za to, Ze u néj hrozi, Ze bude nésledné pfemisténo do Unie. ZboZi, u néhoZ toto
riziko nehrozi, clu bud nepodléhd, nebo se na néj vztahuje clo pouzitelné ve Spojeném krélovstvi.

Podle ¢l. 5 odst. 2 protokolu se mé za to, Ze u veskerého zbozi pfivazeného do Severntho Irska hrozi, Ze bude
ndsledné pfemisténo do Unie. Aby bylo mozné mit za to, Ze u zboZi pfiviZzeného do Severniho Irska ,nehrozi“ toto
riziko, je tfeba prokdzat, Ze toto zbozi nebude komer¢né zpracovano a Ze spliuje kritéria stanovend v rozhodnuti
smiSeného vyboru.

Kritéria pro zbozi, které neni komer¢né zpracovano, by méla respektovat skutecnost, Ze Severni Irsko je podle
¢lanku 4 protokolu soucdsti celniho tizemi Spojeného krélovstvi. Tato kritéria by rovnéz méla odrézet zdvazek stran
protokolu, Ze provadéni protokolu by mélo mit co nejmensi dopad na kazdodenni Zivot komunit v Irsku
i v Severnim Irsku.

Zbozi ptivazené do Severniho Irska lze povazovat za zbozi, u néhoz nehrozi, Ze bude nasledné premisténo do Unie,
pokud je rozdil v celni sazbé nulovy nebo pokud je jinak zajiténo, Ze hospodaiské subjekty nebudou pfepravovat
zbozi do Severniho Irska jen z diivodu vyhodnéjsi pouzitelné celni sazby.

Je vhodné stanovit postoj, ktery mé byt zaujat jménem Unie ve smiSeném vyboru,

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 ze dne 30. ledna 2020 o uzavfeni Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie

a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (UF. vést. L 29, 31.1.2020, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve smiSeném vyboru zi{zeném podle ¢lanku 164 dohody o vystoupeni, pokud jde
o uréeni zboZzi, u néhoz nehrozi riziko, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti smiSeného vyboru pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Rozhodnuti smi§eného vyboru se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 17. prosince 2020.

Za Radu
predsedkyné
S. SCHULZE
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NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO DOHODOU O VYSTOUPENI SPOJENEHO
KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA Z EVROPSKE UNIE A EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII & ...[2020

ze dne ...

o uréeni zboZi, u néhoZ nehrozi riziko

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Protokol o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢l. 5 odst. 2 uvedeného protokolu,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Predmét
Toto rozhodnuti stanovi provadéci pravidla k ¢l. 5 odst. 2 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku (déle jen ,protokol®), pokud jde
o:

a) podminky, za nichZ se bude zboZi pfivizené do Severniho Irska ze zemi mimo Unii povazovat za zbozi, které
v Severnim Irsku nebude komeréné zpracovano;

b) kritéria, podle nichzZ se stanovi, Ze u zbozi pfivazeného do Severniho Irska odjinud neZ z Unie nehrozi, Ze bude ndsledné
pfepraveno do Unie;

Cldnek 2
Nekomeré&ni zpracovani

Zbozi se nepovazuje za zboZi podléhajici komerénimu zpracovani, pokud:

a) osoba, kterd podavé celni prohldseni s ndvrhem na propusténi tohoto zbozi{ do volného obéhu nebo na jejiz tcet se toto
prohldseni podéva (ddle jen ,dovozce®), méla v poslednim tGplném téetnim obdobi celkovy ro¢ni obrat mensi nez 500
000 GBP, nebo

b) zpracovani probihd v Severnim Irsku a jeho jedinym tcelem je:
i) prodej potravin kone¢nému spotiebiteli ve Spojeném kralovstvi;

ii) vystavba, pokud zpracované zbozi tvofi trvalou soucdst stavby, kterd je dovozcem postavena a umisténa v Severnim
Irsku;

i) pfimé poskytovani sluzeb v oblasti zdravotnictvi nebo péce dovozcem v Severnim Irsku;
iv) nevydéle¢nd ¢innost v Severnim Irsku, kdyZz dovozce zpracované zbozi dale neprodava; nebo

v) kone¢né pouziti krmiva dovozcem v mistech nachazejicich se v Severnim Irsku.

Cldnek 3
Kritéria, podle nichZ se stanovi, Ze u zboZi nehrozi, Ze bude ndsledné pfepraveno do Unie

1. Mase za to, Ze u zboZi nehrozi ndsledna pieprava do Unie, pokud neni povaZovano za zbozi podléhajici komerénimu
zpracovani v souladu s ¢ldnkem 2 a pokud:

a) v piipadé zbozi pfivizeného do Severniho Irska z jiné ¢dsti Spojeného kralovstvi pifimou pfepravou



L 5/8 Utedni véstnik Evropské unie 8.1.2021

i) se clo splatné podle spole¢ného celniho sazebniku Unie rovnd nule, nebo

ii) dovozci bylo v souladu s ¢ldnky 5 az 7 tohoto rozhodnuti povoleno dovézt toto zbozi do Severniho Irska za ticelem
jeho prodeje kone¢nym spottebitelim nachdzejicim se ve Spojeném kralovstvi nebo za tcelem kone¢ného pouziti
z jejich strany, a to i v pFipadg, Ze toto zbozi bylo nekomer¢né zpracovédno v souladu s ¢ldnkem 2 pfedtim, nez bylo
kone¢nym spotiebitelim proddno nebo jimi kone¢né pouzito;

b) v ptipadé zbozi ptivazeného do Severniho Irska piimou pfepravou odjinud nez z Unie nebo z jiné &isti Spojeného
kralovstvi

i) se clo splatné podle spole¢ného celniho sazebniku Unie rovnd clu splatnému podle celniho sazebniku Spojeného
kralovstvi nebo je nizsi, nebo

ii) dovozci bylo v souladu s ¢lanky 5 az 7 tohoto rozhodnuti povoleno dovézt toto zbozi do Severniho Irska za Géelem
jeho prodeje koneénym spotiebitelim nachdzejicim se v Severnim Irsku nebo za Géelem kone¢ného pouziti z jejich
strany (a to i v pfipadé, Ze toto zbozi bylo nekomeréné zpracovano v souladu s ¢ldnkem 2 pfedtim, nez bylo
kone¢nym spotiebitelim proddno nebo jimi kone¢né pouzito) a rozdil mezi clem splatnym podle spole¢ného

celntho sazebniku Unie a clem splatnym podle celniho sazebniku Spojeného krélovstvi je mensi nez 3 % celni
hodnoty zbozi.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. a) bodu ii) a odst. 1 pism. b) bodu ii) se nepouZiji u zboZi, na néz se vztahuji opatfeni na
ochranu obchodu pfijatd Unil.

Cldnek 4
Stanoveni platnych celnich sazeb

Pro tcely ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) a ¢l. 3 odst. 1 pism. b) se pouZiji tato pravidla:

a) clo na zbozi splatné podle spole¢ného celniho sazebniku Unie se uréi v souladu s pravidly stanovenymi v celnich
pfedpisech Unie;

b) clo na zbozi splatné podle celniho sazebniku Spojeného krélovstvi se ur¢i v souladu s pravidly stanovenymi v celnich
pfedpisech Spojeného krélovstvi.

Cldnek 5
Povoleni pro dcely uvedené v élinku 3

1. Pro Gcely ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bodu ii) se pFislusnému orgdnu Spojeného
kralovstvi predklddd zddost o povoleni dovézt do Severniho Irska pfimou pfepravou zbozi za ti¢elem prodeje kone¢nym
spotfebiteltim nebo ke kone¢nému pouziti z jejich strany.

2. Zédost o povoleni uvedend v odstavci 1 obsahuje informace o podnikatelské ¢innosti zadatele, o zbozi obvykle
dovazeném do Severntho Irska, jakoZz i popis druhu zdznamd, systémi a kontrol, které zadatel zavedl s cilem zajistit, aby
zboZi, na néz se povoleni vztahuje, bylo fddné deklarovdno pro celni téely, a lze poskytnout dikazy k doloZeni zdvazku
podle ¢l. 6 pism. b). Dtikazy, napt. faktury, obchodnik uchovava po dobu péti let a na pozadani je poskytne piislusnym
orgdntim. Pozadavky na tidaje, které md Zddost obsahovat, jsou podrobné stanoveny v pfiloze tohoto rozhodnuti.

3.V povoleni se uvedou alespoii tyto informace:

a) jméno osoby, jiz bylo povoleni udéleno (dale jen ,drZitel povoleni);

b) jedine¢né referencni ¢islo, které rozhodnuti pfidélil pfislusny celni organ (,referencni ¢islo povoleni®);

¢) organ, ktery povoleni udélil;

d) datum nabyti i¢inku povoleni.
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4. Na zZadosti a povoleni podle tohoto ¢lanku, i co se ty¢e monitorovani, se pouziji ustanoveni celnich pfedpist Unie
tykajici se rozhodnuti o uplatiiovani celnich predpist.

5. Pokud pfislusny celni orgdn Spojeného krélovstvi zjisti, Ze povoleni je Gmyslné pouzivino nesprdvné nebo jsou
poruseny podminky stanovené pro povoleni timto rozhodnutim, potom tento organ toto povoleni pozastavi nebo zrusi.

Cldnek 6
Obecné podminky pro udéleni povoleni

Pro tcely ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bodu ii) mizZe byt povoleni udéleno Zadateltim,
ktefi:

a) spliji tato kritéria pro usazent:
i) jsou usazeni v Severnim Irsku nebo v ném maji stilou provozovnu
— kde jsou stdle piitomny persondlni a technické zdroje; a
— odkud je zboZi proddvino konecnym spotiebiteliim nebo jim je doddvano ke konecnému pouziti a
— kde jsou na Gzemi Severniho Irska dostupné nebo piistupné celni, obchodni a pfepravni zdznamy a informace, a

ii) nejsou-li usazeni v Severnim Irsku, provadgji se jejich celni operace ve Spojeném kréalovstvi a maji v Severnim Irsku
nepiimého celntho zdstupce;

b) se zavazuji, Ze zbozi do Severniho Irska budou dovézet vyhradné za tcelem prodeje kone¢nym spotiebitelam nebo ke
kone¢nému pouziti z jejich strany, véetné piipadt, kdy toto zbozi bylo nekomeréné zpracovano v souladu s ¢lankem 2
pfedtim, neZ bylo kone¢nym spotiebitelim proddno nebo jimi kone¢né pouzito; a v piipadé prodeje konecnym
spotiebiteltim v Severnim Irsku se zavazuji, Ze prodej bude realizovan z jednoho nebo nékolika fyzickych odbytist
v Severnim Irsku, z nichZ se uskuteciiuje ptimy fyzicky prodej kone¢nym spotiebiteltim.

Cldnek 7
Zvlastni podminky pro udéleni povoleni

1. Pro Gcely ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bodu ii) se povoleni k prepravé zbozi do
Severniho Irska udéli pouze Zadateltm, ktef{ spliuji podminky stanovené v ¢lanku 6 a tyto podminky:

a) Zadatel prohlasuje, Ze pfedlozi prohldseni k propusténi do volného obéhu v ptipadé zbozi, které bylo do Severniho Irska
pfivezeno v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodem ii) nebo ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bodem ii);

b) zadatel se nedopustil Zddného zdvazného nebo opakovaného poruseni celnich nebo daniovych ptedpisti a nemd zadny
zdznam, pokud jde o zdvazné trestné ¢iny souvisejici s jeho hospodatskou ¢innostf;

) v piipadé zbozi, které md byt deklarovano jako nerizikové, zadatel prokdze, Ze md vysokou miru kontroly nad svym
provozem a tokem zboZi, a to prostfednictvim systému vedeni obchodnich a ptipadné piepravnich zdznam, které
umoziuji ndlezité kontroly a pfedloZeni dikazli na podporu zdvazku uvedeného v ¢l. 6 pism. b).

2. Povoleni se udéli pouze tehdy, mé-li celni orgdn za to, Ze mtze provadét kontroly bez nepfiméfeného
administrativntho Gsili, v¢etné kontroly ditkazli o tom, Ze zboZi bylo proddno kone¢nym spotiebiteliim nebo uréeno ke
kone¢nému pouZiti z jejich strany.

3. Béhem obdobi, které skon¢i dva mésice po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost, mize byt povoleni udéleno
prozatimné, pokud Zadatel predlozil dplnou zadost, spliiuje pozadavky podle odst. 1 pism. b) a prohlasi, Ze spliuje ostatni
podminky pro udéleni povoleni. Platnost prozatimniho povoleni je omezena na ¢étyfi mésice, po jejichz uplynuti musi
obchodnik ziskat povoleni trvalé, jinak mu povoleni zanika.
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Cldnek 8
Vyména informaci o uplatiiovéni ¢l. 5 odst. 1 a 2 protokolu

1. AniZ jsou dotleny jeho povinnosti podle ¢l. 5 odst. 4 protokolu vyklddané ve spojeni s naf{zenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 638/2004 () a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 471/2009 (3, Spojené
kralovstvi Unii jednou mési¢né poskytne informace o uplatiiovani ¢l. 5 odst. 1 a 2 protokolu, jakozZ i o uplatiiovani tohoto
rozhodnuti. Soudasti téchto informaci jsou tidaje o objemech a hodnotich v souhrnné podobé a za zésilku, jakoz
i o zptisobu dopravy, jez se tykaji:

a) zbozi dopraveného do Severniho Irska, které v souladu s ¢l. 5 odst. 1 prvnim pododstavcem protokolu nepodléhalo
zadnému clu;

b) zbozi dopraveného do Severniho Irska, na které se v souladu s ¢l. 5 odst. 1 druhym pododstavcem protokolu
vztahovalo clo platné ve Spojeném krélovstvi a

¢) zbozi dopraveného do Severniho Irska, u néhoz bylo splatné clo v souladu se spole¢nym celnim sazebnikem Unie.

2. Informace uvedené v odstavci 1 poskytne Spojené kralovstvi patndcty pracovni den mésice nésledujictho po mésici,
za ktery se informace predévaji.

3. Informace se poskytuji za pouziti metod elektronického zpracovani adaji.

4. Na zddost zdstupcti Unie uvedenych v {vlozte odkaz na rozhodnuti SmiSeného vyboru o zastoupeni Unie} a alesponi
dvakrdt roéné poskytnou pislusné orgdny Spojeného krdlovstvi témto zdstupctim informace o povolenich udélenych
podle ¢lankd 5 az 7, a to v souhrnné podobé a podle jednotlivych povoleni, véetné poctu pfijatych, zamitnutych
a zruSenych povoleni.

5. Pravidelné pfeddvani vySe uvedenych informaci bude zahdjeno co nejdfive, nejpozdéji vsak 15. dubna 2021. Prvni
pfedani informaci obsahuje informace za obdobi od 1. ledna 2021 do konce mésice pfedchdzejictho pfedani informaci.

Cldnek 9
Pfezkum a ukonceni

Domniva-li se nékterd ze stran, Ze dochdzi ke znainému pfesmérovani obchodu, podvodu ¢i jinému protipravnimu
jedndni, informuje o tom do 1. srpna 2023 druhou stranu ve smiSeném vyboru a ob¢ strany vynaloZi veskeré Gsili, aby
nalezly vzdjemné uspokojivé feSeni dané zaleZitosti. Pokud strany nenaleznou vzdjemné uspokojivé feseni, ptestavaji se od
1. srpna 2024 pouzivat ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bod ii), ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bod ii) a ¢ldnky 5 aZ 8 tohoto rozhodnuti, ledaze
smiSeny vybor pfed 1. dubnem 2024 rozhodne o pokracovani jejich pouziti.

V piipadé, Ze se v souladu s prvnim pododstavcem prestanou pouzivat ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bod ii), ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
bod ii) a ¢ldnky 5 az 8 tohoto rozhodnuti, zméni smiSeny vybor toto rozhodnuti do 1. srpna 2024 tak, aby bylo vhodné
alternativni ustanoveni pouzitelné od 1. srpna 2024 s ohledem na zvldstni okolnosti v Severnim Irsku a pfi plném
respektovani postaveni Severniho Irska v celnim tizemi Spojeného kralovstvi.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 638/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o statistice Spolecenstvi obchodu se zbozim mezi
¢lenskymi stity a o zruseni nafizeni Rady (EHS) & 3330/91 (Ut. vést. L 102, 7.4.2004, s. 1).

(¥ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice SpoleCenstvi tykajici se zahrani¢niho
obchodu se tetimi zemémi a o zruSeni nafizen{ Rady (ES) ¢. 1172/95 (U vést. L 152, 16.6.2009, s. 23).
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Cldnek 10

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 1. ledna 2021.

V...dne ...

Za smieny vybor
spolupfedsedové
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PRILOHA

Zédost o povoleni k pfepravé zbozi do Severniho Irska pro koneéné spotiebitele (podle Elanku 5
rozhodnuti)

Informace v Zadosti

1.

Podptirné doklady

Povinné podptrné doklady a informace, které musi pfedlozit vSichni Zadatelé:
Doklad o usazeni/doklad o stdlé provozovné

Dalsi podptirné doklady a informace, které musi Zadatel predlozit:

Jakykoli jiny podptirny doklad nebo informace, které jsou povazovény za dilezité k ovéfeni toho, Ze zadatel dodrzuje
podminky uvedené v ¢ldncich 6 a 7 tohoto rozhodnuti.

Uvedte informace o typu a v pfislusnych pfipadech identifika¢ni ¢islo a/nebo datum vydani podpirného dokumentu
¢i dokumentti pfiloZenych k zddosti. Uvedte téZ celkovy pocet pfilozenych dokumenta.

Datum a podpis Zadatele

Z4dosti podané pomoci elektronického zpracovani tidajtt ovéfuje osoba, kterd zddost podava.
Datum, k némuz zadatel Zddost podepsal ¢i jinak ovéfil.

Podrobnosti o Zadateli:

Zadatel

Zadatelem je osoba, kterd 74d4 celnf orgény o rozhodnuti.

Uvedte jméno a adresu doty¢né osoby.

Identifika¢ni ¢islo Zadatele

Zadatelem je osoba, kterd 74d4 celni orgény o rozhodnuti.

Uvedte registra¢ni a identifika¢ni ¢islo hospoddfskych subjekti (¢islo EORI) dotéené osoby, jak je stanoveno v ¢l. 1
bodé 18 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 (!).

Pravni postaveni Zadatele

Pravni forma uvedend v zakladac{ listing.

Identifika¢ni ¢islo (Cisla) pro ucely DPH

Je-li ptidéleno, uvedte identifikacni ¢islo pro téely DPH.
Obchodni ¢innosti

Uvedte informace o obchodni ¢innosti zadatele. Stru¢né popiste svou obchodni ¢innost a uvedte svou tlohu
v dodavatelském fetézci (napf. vyrobee zbozi, dovozce, maloobchodnik atd.). Popiste prosim:

— zamyslené pouziti dovdZeného zboZi, véetné popisu druhu zboZi a toho, zda bude pfedmétem zpracovani,
— odhad poctu celnich prohldseni ro¢né s ndvrhem na propusténi doty¢ného zbozi do volného obéhu,

— druh zdznamd, systémti a kontrol zavedenych na podporu zdvazku v ¢l. 6 pism. b).

Ro¢ni obrat

Pro Glely ¢lanku 2 rozhodnuti uvedte ro¢ni obrat za posledni ukoncené tcetni obdobi. Nové zalozeny podnik
poskytne takové zdznamy a informace, které umozni posoudit oCekdvany obrat, napf. nejaktudlnéjsi vykaz penézniho
toku, rozvahu a progndzy ziski a ztrat, které schvalili feditelé/spole¢nicifjediny majitel.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, pokud jde o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celntho kodexu Unie (UF. vést. L 343,
29.12.2015,s. 1).
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10. Kontaktni osoba odpovédna za zddost
Kontaktni osoba je odpovédnd za udrzovani kontaktu s celnimi dfady ohledné dané zddosti.
Uvedte jméno kontaktni osoby a néktery z ndsledujicich tidaji: telefonni ¢islo, e-mailovou adresu (nejlépe funkéni
e-mailovou schranku).

11. Osoba, kterd je povéfena vedenim spolecnosti Zadatele nebo kterd vykonavé kontrolu nad ¥zenim spolecnosti
Pro Gcely ¢l. 7 pism. b) rozhodnuti uvedte jména a tiplné tidaje dotéenych osob v souladu s pradvnim postavenim &i
prdvni formou spolecnosti Zadatele, a to zejména: feditele/manazera spolecnosti a piipadnych clend predstavenstva.
Udaje by mély zahrnovat: celé jméno a adresu, datum narozeni a vnitrostatni identifika¢ni ¢islo.
Data, Casy, obdobi a mista

12. Datum zaloZen{
Ciselné tidaje — den, mésic a rok zaloZen.

13. Adresa sidla/adresa bydliste
Uplnd adresa mista, kde je osoba usazena ¢i jejtho bydlisté, véetné identifikitoru zemé nebo tizem.

14. Misto, kde jsou uchovévany zdznamy
Uvedte dplnou adresu mista nebo mist, kde jsou nebo maji byt uchovévany zdznamy Zadatele. Adresu je mozné
nahradit kédem UN/LOCODE, jestlize tento k6d dotcené misto jednozna¢né identifikuje.

15. Misto (mista) zpracovani nebo pouZiti

Uvedte adresu mista (mist), kde bude zboz{ pifpadné zpracovino a proddno kone¢nym spotiebitelam.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/13,
ze dne 4. ledna 2021

o jmenovini jedné ¢lenky a dvou nihradnika Vyboru regiond, navrzenych Irskem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 305 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh irské vlady,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 10. prosince 2019, 20. ledna 2020, 3. tnora 2020 a dne 26. bfezna 2020 pfijala Rada rozhodnuti (EU)
2019/2157 (), (EU) 2020/102 (3, (EU) 2020/144 () a (EU) 2020/511 (*) o jmenovéni ¢lent a ndhradnikd Vyboru
regionl na obdobi od 26. ledna 2020 do 25. ledna 2025. Dne 8. ¢ervna 2020 piijala Rada rozhodnuti (EU)
2020/766 o jmenovani ¢lent a ndhradnikd Vyboru regiont na obdobi od 1. tnora 2020 do 25. ledna 2025 (*).
Dne 30. cervence 2020 piijala Rada dalsi rozhodnuti (EU) 2020/1153 o jmenovani ¢lentt a nihradnikt Vyboru
regiond (°).

(2)  Po skonceni funkéniho obdobi pana Malcolma NOONANA se uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru regiond.
(3)  Po skonceni funkéniho obdobi pani Erin MCGREEHANOVE se uvolnilo jedno misto nahradnika Vyboru regiont.

(4)  Pojmenovéani pani Uny POWEROVE ¢lenkou Vyboru regiont se uvolnilo jedno misto nahradnika tohoto vyboru,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2025, jmenovéni:

a) jako ¢lenka:
— panf Una POWEROVA, Member of a Local Executive: Diin Laoghaire Rathdown County Council,
a

b) jako néhradnici:
— pan Dan BOYLE, Member of a Local Executive: Cork City Council,

— pan Michael CROWE, Member of a Local Executive: Galway City Council.

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2019/2157 ze dne 10. prosince 2019 o jmenovani ¢lent a nahradnikd Vyboru regiond na obdobi od
26.ledna 2020 do 25. ledna 2025 (Ul’ vést. L 327,17.12.2019, 5. 78).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/102 ze dne 20. ledna 2020 o jmenovéni ¢lentt a nédhradnikdt Vyboru regiont na obdobi od
26.ledna 2020 do 25. ledna 2025 (Uf. vést. L 20, 24.1.2020, s. 2).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/144 ze dne 3. Ginora 2020 o jmenovani ¢lent a nahradnikd Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2020
do 25. ledna 2025 (UF. vést. L 32, 4.2.2020, s. 16).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/511 ze dne 26. bfezna 2020 o jmenovani ¢lend a ndhradnikd Vyboru regioni na obdobi od
26.ledna 2020 do 25. ledna 2025 (Uf. vést. L 113, 8.4.2020, s. 18).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/766 ze dne 8. ¢ervna 2020 o jmenovdni ¢lend a ndhradnikii Vyboru regiont na obdobi od 1. tnora 2020
do 25. ledna 2025 (Ut vést. L 187, 12.6.2020, s. 3).

() Rozhodnut{ Rady (EU) 2020/1153 ze dne 30. Cervence 2020 o jmenovéni clent a nihradniki Vyboru regiont (Ut. vést. L 256,
5.8.2020, s. 12).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 4. ledna 2021.

Za Radu
Predsedkyné
A.P. ZACARIAS
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2021/14,
ze dne 7.ledna 2021,
kterym se méni rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 15. dubna 2014 ptijala Rada rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel
Mali“) ().

(2)  Dne 21. tinora 2019 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2019/312 (3, kterym bylo trvini mise EUCAP Sahel Mali
prodlouzeno do 14. ledna 2021.

(3)  Dne 13. kvétna 2019 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2019/762 (), kterym byl upraven manddt mise EUCAP Sahel
Mali s cilem pfispét k regionalizaci ¢innosti spolecné bezpecnostni a obranné politiky v oblasti Sahelu a byla zfizena
regiondlni poradni a koordina¢ni jednotka.

(4)  Dne 14. kvétna 2020 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2020/652 (), kterym zvysila finan¢ni referencni ¢astku pro
ucely mise EUCAP Sahel Mali na obdobi do 14. ledna 2021.

(5)  V ndvaznosti na strategicky pfezkum mise EUCAP Sahel Mali Politicky a bezpecnostni vybor dne 13. fjna 2020
doporudil prodlouzit trvani mise EUCAP Sahel Mali do 31. ledna 2023 a dne 5. listopadu 2020 doporucil upravit
jeji mandat.

(6)  Rozhodnuti 2014/219/SZBP by mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.

(7)  Mise EUCAP Sahel Mali bude probihat za situace, kterd se mize zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazen cili vnéjsi
¢innosti Unie stanovenych v ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2014/219/SZBP se méni takto:
1) V ¢ldnku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Na podporu malijského procesu obnovy stitnich orgdntt a provadéni dohody o miru a usmifeni v Mali,
podepsané ve dnech 15. kvétna a 20. ¢ervna 2015, a v zké koordinaci s dalsimi mezindrodnimi subjekty, zejména
s Multidimenziondlni integrovanou mis{ OSN pro stabilizaci Mali (MINUSMA), mise EUCAP Sahel Mali poméhd
a poskytuje poradenstvi vnitinim bezpe¢nostnim sildm pfi provadéni reformy bezpecnostniho sektoru pod vedenim
vlady Mali s cilem:

a) zlepsit operaéni i¢innost vnitinich bezpe¢nostnich sil,

b) obnovit pFisluiné sluzebni hierarchie v rdmci vnitinich bezpec¢nostnich sil prostiednictvim soudrznéjsiho fizeni
zdroj,

() UF. vést. L 113, 16.4.2014, 5. 21.

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/312 ze dne 21. tinora 2019, kterym se méni a prodluzuje rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské
unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) (Uf. vést. L 51, 22.2.2019, s. 29).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/762 ze dne 13. kvétna 2019, kterym se méni rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP
v Mali (BUCAP Sahel Mali) (Ur. vést. L 125, 14.5.2019, s. 18).

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/652 ze dne 14. kvétna 2020, kterym se méni rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP
v Mali (EUCAP Sahel Mali) (Ur. vést. L 153, 15.5.2020, s. 5).
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¢) posilit tlohu soudnich a spravnich organt pfi fizeni a kontrole jejich tkold, ¢imz pfispivad k pfedchazeni korupci
a beztrestnosti,

d) usnadnit znovurozmisténi vnitfnich bezpecnostnich sil v centrdlni ¢asti Mali a

) podpofit postupné a moduldrni znovurozmistovani civilnich spravnich organt Mali v centrdlni ¢asti Mali v souladu
se zdsadami fadné spravy.”

2) V¢lanku 14 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Finan¢ni referen¢ni ¢astka urcend na pokryti vydaji souvisejicich s misi EUCAP Sahel Mali v obdobi od 15. ledna 2021
do 31.ledna 2023 ¢ini 89 100 000 EUR.“

3) V ¢ldnku 14a se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Regiondlni poradni a koordina¢ni jednotka plni v izké spoluprici se stavajicimi misemi spole¢né bezpe¢nostni
a obranné politiky v oblasti Sahelu tyto cile:

a) zlepduje spoluprici a koordinaci mezi strukturami a zemémi skupiny G5 Sahel za tcelem posileni regionalni
spoluprdce a operacnich schopnosti v oblasti obrany a bezpecnosti v souladu s mezindrodnim pravem, lidskymi
pravy a strategickym piistupem EU k Zendm, miru a bezpecnosti, stanovenym v zdvérech Rady ze dne
10. prosince 2018;

b) pfipravuje a podporuje regionalizaci opatfeni spole¢né bezpecnostni a obranné politiky v zdjmu posileni
vnitrostatnich kapacit zemf skupiny G5 Sahel;

¢) usnadnuje a podporuje organizaci shromazdovani informaci a jejich sdileni se v§emi partnery skupiny G5 Sahel, a je
tak ndpomocna delegacim Unie v zemich skupiny G5 Sahel a sekretaridtu Partnerstvi pro stabilitu a bezpecnost
v oblasti Sahelu.”

4) V ¢lanku 18 se druhd véta nahrazuje timto:

,Pouzije se do dne 31. ledna 2023.“

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 15. ledna 2021.

V Bruselu dne 7. ledna 2021.

Za Radu
predsedkyné
A.P. ZACARIAS
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